St. Frances X. Cabrini Catholic Church

12687 California Street, Yucaipa, CA 92399
Phone: 909:797-2533 ¢ Fax: 909-790-5803
E-Mail: parish@sfxc.org

" Al s - _—
U f St Frances X Cabrini Church -Yucaipa vwvll stfrancesxcabrinichurch.org
- Parish Office

1§ g3eE

| Monday-Thursday/
YN (Lunes-Jueves)

{ 8:30am-5:30pm

| **Closed Daily for Lunch
' 12:30 p.m.. - 1:30pm

Mass Schedule/Horario de
Misas

Daily Mass/Misa Diaria
Mon.- Th./Lun.- Juev. 7:30 a.m.

Communion Service/
Servicio de Comunion:
Friday/Viernes - 7:30 a.m.

Saturday/Sabado Vigil:
4:00 p.m. - English

Sunday/Domingo:
7:30 a.m. - English
9:00 a.m. - Espanol
11:00 a.m. - English

Sacrament of Reconciliation/
Confesiones:

Saturday/ Sabado 3:00 p.m.
and by appointment / y por cita

" Exposition of the Blessed

' - Sacrarfufntl Exposicion del
32> SUNDAY IN ORDINARY TIME  [ara
R Primer Viernes del mes
6‘® 8:00 a.m-3:00 p.m

"'Lord, Lord, open the door for us!’ But he said in reply, ‘Amen, | say Funeral Masses are celebrated
to you, | do not know you."” - Mt 25:11-12 Monday-Thursdays

. o . . o at 1lam.
Sefior, sefior, dbrenos’. Pero él les respondio: ‘Yo les aseguro

que no las conozco’.” - Mt 25, 11-12 Weddings are Celebrated

on Saturdays at 1pm

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. (*SUbjeCt to Change due to Scheduling)
Leccionario Il ©1987 Comisién Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. OLPi
Leadership Team / Equipo De Liderazgo

PASTOR/ PARROCO PRIEST IN RESIDENCE DEACON/ DIACONO || pEACON/ DIACONO DS
Rev. Santos Ortega Rev. Tong B. Nguyen, PhD, JCL Dan Hudec Jesus Figueroa Peter Bond

797-2533 ext. 228 (909) 797-2533 797-2533 ext. 506 797-2533 ext. 507 Retired

sortega@sbdiocese.org tnguyen@sbdiocese.org dhudec@sfxc.org jxf6901@yahoo.com =

pbond@sfxc.org
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The Roman Catholic Community of St. Frances Xavier Cabrini is a family of
Christian believers filled with faith and hope striving to bring God’s love to
all people through Word and action.

La Comunidad Catdlica Romana de Santa Francisca Javier Cabrini es una familia de

\ creyentes Cristianos llenos de fe y esperanza luchando por llevar el amor de Dios a
todos a través de Palabra y accion.

PARISH STAFF
EMPLEADOS DE OFICINA PARROQUIAL

MINISTRIES/MINISTERIOS

Office Manager / Gerente de Oficina
Luz Lara Ext.222 llara@sfxc.org

Coordinator of Religious Education (Grades K-12/ Adult)/
Coordinadora de Educacién Religiosa (Grados K-12/Adultos

Virginia Velazquez Ext.224 vvelazquez@sfxc.org

Religious Education Office Assistant (Grades K-12/
Adult) / Asistente de la Oficina de Educacién Religiosa
(Grados K-12/Adultos)
Alma Mariscal

Ext. 227 amnunez@sfxc.org

Youth Minister and Young Adult /
Coordinador del grupo de Jovenes y Jovenes Adultos
Alec Bressler Ext. 247 abressler@sbdiocese.org

Pastoral Care Coordinator /
Coordinadora de Servicio Pastoral
Margo Isenberg Ext. 225 misenberg@sfxc.org

*Funerals / Funerales

*Baptisms / Bautismos

*Minister to the Sick and Homebound /
Ministerio de los Enfermos

*Marriage / Matrimonio

*Annulments / Anulacion

*Quincearieras

Bookkeeper/Contadora
Donna Kulleck Ext. 229

dkulleck@sfxc.org

Music Coordinator/ Coordinador de Musica
Alexis Amor aamor@sbdiocese.org

Parish Secretary/ Secretaria
Jessica Sanchez Ext. 221

jlsanchez@sfxc.org

Maintenance/ Mantenimiento
Luis Anty

Ldanty@sfxc.org

ONE IN CHRIST - UNO EN CRISTO/ YOUNG AT HEART -
JOVEN DE CORAZON
Kathryn Burns Ext. 230

kaburns@sbdiocese.org

Custodians / Conserjes
Luis Luna

Bernard Mata

*Pastoral Council / Consejo Pastoral

Joe Scarite (909) 797-2533
*Finance Council / Consejo de Finanzas

Tom Cowan (909)-797-2533
*Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia

Dcn. Dan Hudec [English] (909) 797-2533 Ext. 506
*Altar Servers / Monaguillos
Dcn. Dan Hudec [English]
Hermila Rivera [Espanol]
*Lectors/ Proclamadores
Dcn. Dan Hudec (909) 797-2533 Ext. 506
*S.A.L.T. Ministry (Sound And Liturgical Technology)
Mike Gross gross.michael@verizon.net
*Sacristans

Veronica Moreno-Nicholas (Espafiol)

909-633-1163 vmnicholas3@gmail.com
*R.C.LLA. (new Catholics)

Lisa Hudec dhudec@sfxc.org
*Adoradores del Santisimo Sacramento
Candelaria Martinez (909) 4469620
*Hospitality (Ushers) / Hospitalidad (Ujieres)

Joe Scarite (909) 797-2533
*Arts & Environment / Ambiente Lituargico

Edith Ramirez (909) 797-2533
*11 am Choir Director

Brian & Loretta Peacock
*ICS (Food Distribution)
Susan Walker (909) 797-0007
*Jévenes y Adultos Para Cristo:

Elvia Corona (909) 528-2902
*Catholic Daughters of the Americas

Melanie Joyce (909) 797-9804
*Knights of Columbus

Grand Knight Vince Parker

boywonder616@yahoo.com

Rey Sanchez
*Columbiettes

Stephanie Stine

stinestephanie3@yahoo.com
*Ministerio Mariano: Miguel Lara (951) 537-0305
*Respect Life: Marilyn Day (909) 797-2533
*Scrip: Jennifer Campbell (909) 855-2862
*Key Ministry / Ministerio de Llaves

Alma Mariscal (909)797-2533 Ext. 227
*Bible Study: Colleen Sanchez(909)358-3779
*Bereavement

Lisa Hudec

(909) 797-2533 Ext. 506
(909) 797-2533

(909)358-3788
(909) 358-3777

(909) 659-3948

(909)797-2533
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Key Mass Intentions /Intenciones de Misa
T - RIP 11/07 to 11/08
*- Birth Sat. 4:00 PM All Souls Novena
¥ - Anniv.
*- Special Sun. 7:30 AM All Souls Novena
intentlon 9:00 AM All Souls Novena
- ILL 11:00 AM  For the People

11/09 to 11/13
Mon. 7:30 AM  All Souls Novena
Mass Tues. 7:30 AM  All Souls Novena
. Weds. 7:30 AM  John Fonseca f
e Thurs. 7:30 AM  Edward Comas
a Fri. 7:30 AM  Communion Service

Readings of the Week

Sunday: Wis 6:12-16/Ps 63:2, 3-4, 5-6, 7-8/1 Thes
4:13-18 or 4:13-14/Mt 25:1-13

Monday: Ez 47:1-2, 8-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/1 Cor

3:9¢c-11, 16-17/In 2:13-22 Darly MassiChapel/

Blessed Sacrament Chapel

Tuesday: Ti 2:1-8, 11-14/Ps 37:3-4, 18 and 23, 27 and
29/Lk 17:7-10

You have access to visit the Blessed Sacrament
Monday-Thursday 8:30am—4:00pm. All you
need to do is enter through the back side
door using the code 2746 — then turn the lock
and the door will open. Feel free to call the
office with any questions.

Wednesday: Ti 3:1-7/Ps 23:1b-3a, 3bc-4, 5, 6/Lk
17:11-19

Thursday: Phlm 7-20/Ps 146:7, 8-9a, 9bc-10/Lk 17:20

25 Capilla de Santisimo Sacramento

No olvide que puede visitar al Santisimo Lunes
a Jueves durante las horas de 8:30am—
4:00pm.

Solo necesita entrar por la puerta de al lado
atras usando el codigo: 2746— luego de vuelta
al seguro y la puerta se abrird. Llame a la
oficina si tiene preguntas.

Friday: 2 Jn 4-9/Ps 119:1, 2, 10, 11, 17, 18/Lk 17:26-
37

Saturday: 3 Jn 5-8/Ps 112:1-2, 3-4, 5-6/Lk 18:1-8

Next Sunday: Prv 31:10-13, 19-20, 30-31/Ps 128:1-2,
3,4-5/1 Thes 5:1-6/Mt 25:14-30 or 25:14-15, 19-21

. ’ d d
hA vl vl & ! [ [ ) v J

Every Monday
9:30 am to 1T1:30 am & 6:00pm to 8:00pm
in alcove 12 of the Parish Center

(0 Corinthicams )

Please call ahead if you plan to join.
For more information,
contact Colleen Sanchez at
yucaipian®yahoo.com or

909)358-3779
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‘{ :7 Prayer Request for ill /Peticiones de Oracion para los enfermos

May God’s love strengthen you and give you comfort. A spiritual Gift for Healing.
Que el amor de Dios te fortalezca y te dé consuelo. Un don espiritual para la sanacion.
Michael Lopez, Maria Santos Sanchez, Edith Pagdilao, Efrain Melendrez

If you would like to request prayers for your family, please contact (909) 797-2533.
Si tiene alguna peticion de oracion para algin familiar enfermo, favor de contactarnos al (909) 797-2533.

Prayer Request for Deceased /Peticiones de Oracion para los difuntos

Sefior. Amén.

We pray for your servants who served you faithfully throughout their lives. We ask this through Christ our Lord. Amen.
Serior te pedimos por estos fieles siervos quienes devotamente te sirvieron durante sus vidas. Lo pedimos por Jesucristo nuestro
Christian Eduardo Rodriguez, Rafael Gomez Vidrio,

If you would like to request prayers for your family, please contact (909) 797-2533.
Si tiene alguna peticion de oracion para algin familiar enfermo, favor de contactarnos al (909) 797-2533.

ADVENT

PRESENTATION

Faith. Family. Communication.

ABOUT THE WORKSHOP

This workshop seeks to give
parents practical tools and
skills to listen with empathy,
understand the emotional
needs of their children and
teenagers, and guide them
with wisdom, strengthening
family bonds and the mission
of the home as a place where
faith is lived and passed on
each day.

HOW TO DEVELOP
BETTER COMMUNICATION
WITH OUR CHILDREN

ABOUT THE SPEAKER

The workshop will be led by Jacob
Escoledo, a Licensed Social Worker
in California who holds a Bachelor’s
degree and a master’s degree in
Social Work, as well as a master’s
degree in Pastoral Studies with a
specialization in Catholic Pastoral
Counseling. He has devoted many
years to serving in catechetical,
liturgical, and pastoral ministries

in his parish.

Jacob is the founder of Renovo Counseling
Services, where he accompanies individuals,
couples, and families on their journey toward
emotional and spiritual healing through the
Catholic faith. He has seven years of experience
working with children, adolescents, and families
in the juvenile justice system. He also has
experience in educational settings, serving as a
therapist in both elementary and secondary schools.

NOVEMBER 18, 2026 | 6:30 PM - 8:30 PM

Parish Center ¢ Alcove 10
12687 California St., Yucaipa, CA 92399

DE ADVIENTO

Fe. Familia. Comunicacion.

:COMO MEJORAR

LA COMUNICACION
CON NUESTROS HIJOS?

SOBRE EL TALLER

Este taller busca brindar a
los padres herramientas y
habilidades practicas para
escuchar con empatia,
comprender las necesidades
emocionales de sus nifios y
adolescentes y guiarlos con
sabiduria, fortaleciendo los
lazos familiares y la mision
del hogar como un lugar
donde la fe se vive y se
transmite cada dia.

SOBRE EL PRESENTADOR

El taller sera presentado por Jacob Escobedo,
trabajador social con licencia en California,
quien cuenta con una maestria en Estudios
Pastorales con especializacion en Consejeria
Pastoral Catdlica. Ha dedicado muchos afios
al servicio de los ministerios catequéticos,
litargicos y pastorales de su parroquia.

Jacob es fundador de Renovo Counseling
Services, desde donde acompaiia a personas,
parejas y familias en su camino hacia la
sanacion emocional y espiritual desde la fe
catdlica. Cuenta consiete afios de experiencia
trabajando con nifios, adolescentes y familias
en el sistema de justicia juvenil. También tiene
experiencia en el ambito educativo,
desempefiandose como terapeuta en escuelas
primarias y secundarias.

19 DE NOVIEMBRE DE 2026 | 7:00 PM - 9:00 PM
Centro Parroquial ¢ Salon 10

12687 California St., Yucaipa, CA 92399
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What'’s Happening this Week in SFXC Church???
November 9th thwough the 15th; 2026

All are welcome to attend.

Monday:
Morning Bible Study: 9:30am — 11:30am in the Parish Center Alcove 12.

Felipe Rivera Jr. Funeral: 11am in the church

Divine Mercy Chaplet & Rosary for World Peace with the Catholic Daughters: 3pm Chapel.

Evening Bible Study: 6pm - 8pm in the Parish Center Alcove 12.

Pray the Rosary for the unborn with the Mariano Ministry: 6pm in the Chapel.

Respect Life Ministry Meeting: 6:30pm in the Parish Center Library (1st Monday)

Jovenes y Adultos Para Cristo Night of Prayer: 7pm in the Old Cabrini Church.
Tuesday:

Knights of Columbus BINGO: Early bird games start at Spm. Lloyd Whitnall Hall

12586 California St. in Yucaipa.

Choir Practice for the 11am mass: 6pm — 7:30pm in the Music/Choir Room in the Church.

Pray the Rosary for our deceased with the Mariano Ministry: 6pm in the Chapel.

Wednesday:
VETERAN’S DAY - OFFICE CLOSED

Thursday:
KOC bus trip to Fantasy Springs Casino in Indio: Enroll by 8:15am. Free coffee donuts. The bus leaves
the Lloyd Whitnell Hall 12586 California Street, Yucaipa @ 9am. Cost is $55 includes on-board raffle &
$40 in free play. More info call Colleen Sanchez 909-358-3779.
Guitar Lessons: 6:00pm — 7pm in the music room in the church (Spanish)
Pray the Rosary for vocations with the Mariano Ministry: 6pm in the Chapel
Grief Support Group: 6:30 - 8pm in the Parish Center Library.
Friday:
Saturday:
Choir Practice for the 4pm mass: 3:30pm in the Church, if you love to sing, please join us.
Knights of Columbus Game Night: 6pm at the Lloyd Whitnall Hall 12586 California St. in Yucaipa.
Sunday:
American Red Cross Blood Drive: 8am — 2pm in the Parish Center. Drop-in or schedule an appointment
on their app.

SORRY

P n H I s H Spanish November 14, 2026 al 8:30am-12pm
(in the old Church)
o F FI c E English November (No Class)
November Group Baptisms
Spanish November 21, 2026 al gam

English November 21, 2026 at 10:30am
THE PARISH OFFICE WILL BE
CLOSED ON WEDNESDAY,

NOVEMBER 11, 2026 & : : i
74 Please contact the office for more information.
LA OFICINA PARROQUIAL Por favor, comuniquese con la oficina para mds

ESTARA CERRADA EL 'l’ informacion.
MIERCOLES, i f
11 DE NOVIEMBRE, 2026 1‘ /)/q;-_

Y 4



32ND SUNDAY IN ORDINARY TIME

NOVEMBER 8, 2026 | 6

Z:tz Knights of

Second Thursday of Every Month.

Sign-up starts at 8:15 a.m.
Bus departs at 9:30 a.m.
&5 Bus returns to Yucaipa at 5 p.m.

~

Enjoy free A chance to win
coffee and donuts!  an on-board raffle!

{. o.“. z e Q f‘. a'

Columbus

= (0LOR YOUR FALL WITH KINDNESS.

$40 in free play!

-‘f{“%;:‘g:‘ ﬁi

20 ®as

Give blood.

American
i/ RedCross

Red Cross Blood Drive
Saint Frances X Cabrini

Parish Hall
12687 California Street
Yucaipa, CA 92399

Sunday, November 15, 2026
8:00 a.m. to 2:00 p.m.

Please visit RedCrossBlood.org and enter: SFXC to schedule an appointment.

Streamline your donation experience and save up to 15 minutes by visiting
RedCrossBlood.org/RapidPass to complete your pre-donation reading and health
history questions on the day of your appointment.

Bl skE

33
RN
o

of

Come to give blood Oct. 19-Mov. 22 for a $10 Amazon
Gift Caﬂl by email PLUS earn 200 bonus poinis toward
Donor ! See .org/Maze for

detalls.

1-800-RED CROSS | 1-800-733-2767 | RedCrossBlood.org | Download the Blood Donor App

Cathollc Daughters Fal Bake Sale
Venta de Pasteles de Otoiio
de las Hijas Catdlicas

After all masses in the parish center
Después de todas las misas en el centro parroquial

Sabado 7 de Noviembre y Domingo 8 de Noviembre

Come grab some delicious home baked
goodies to take home and enjoy!

iVen y llévate a casa deliciosos
: postres horneados para disfrutar!

We are accepting applications for families in need this Christmas.
Estamos aceptando solicitudes para familias necesitadas esta Navidad.

Applications available for: /
Solicitudes disponibles para:
@ Parish families / Familias de la parroquia
@ Families in our 2026 Religious Education Program /
Familias de nuestro programa de Educacién Religiosa 2026

@ Families referred by someone who knows a family
truly in need for Christmas / Familias recomendadas
por alguien que conozca a una familia con verdadera _
necesidad en Navidad 5

Please see our parish bulletin for applications.
Consulte nuestro boletin parroquial
para obtener solicitudes.

_St. Frances X. Cabrini Church



32ND SUNDAY IN ORDINARY TIME NOVEMBER 8, 2026 I 7

L' 2026 christmas ingal Trea Applcaton - il Novidsio di Fingele 2026 Aphcaciin B

Prayers or Pefitions for your family: **Flease retumn completed applicafion
Oraciones o Peficiones para su Familia: in parish office no later than
*Complete y regrese la aplicacién a
la oficina pamoquial antes de:

12/10/2026
T

**=* Plegse know that submitting this form does not always guarantee clocement on the Angel Tree, but we will do oud
very best 1o help as many children as possible. : :

*=Por favor tenga en cuenta que entregar este formulario no siempre garantfiza un lugar en el Arbaol de los Angeles,
pero horermaos todo lo posible pora ayodar cl mayor ndmero de niF.c:sl

Your Full Hame/f Nomibre Comipleto Phone £ [ Telefono FAMILY CODE:
[For Parish Office Use Cniy.)
Addressf Direccion City/ Ciudad
Kids REegister in SFXC Eeligious Education Program:s Eeqgister Parishioner of 5t Frances X Cakrini Churchz
sTiene nifios regisfrados en el Caftecismo de SFXC?2 sEstd Registrado en Sta. Froncisca X Cabiini2
Mame of Children in the Family (Ages 0 to 16 yrs. old) CODE
Nombres De Nifios En La Familia (Edades 0 a 14 anos de edad)
Child Marme fMombre del Toys/Presents they might enjoy/ Juguetes/Regalos que podrian disfrutar
Mifio[a) Clothes/Ropal *
sizefTallas
Boy Mifio O Girl Mifia O | Age -Edad
Child Mame / Mombre del ToysfPrasents they might enjoyy Jugustes/Regalos que podrian disfrutar
Mifio[al] Clothes/Ropal *
SizefTallas
Boy Mific [ Girl Mifia [ | Age -Edad
Child Hame / Hombre del ToysfPrasents they might enjoyy Juguetes/Regalos que podrion disfrutar
Mino(a] Clothes/Ropal| *
sizefTallas
Boy Mifio O Girl Nifia O | Age -Edad
Child Mame / Mombre del ToysfPrasents they might enjoyy Jugustes/Regalos que podrian disfrutar
Nino(a) Clothes/Ropa| *
sizefTallas
Boy MificQ Sl MifiaQ | Age -BEdod
ChildName f Nomibre del ToysfPrasents they might enjoyy Juguetes/Regalos que podrian disfrutar
Ninofal Clothes/Ropal *
SizefTallas
Boy Mific Gid Mifa | Age -Edad

St Frances X Cabrini Catholie Church, fﬂ.ﬁgf Sﬂj’jﬁmu St ‘?ﬂ&ﬂ:l',ﬁw, ﬂ?r’?f%.l"m'ﬂ Fangoaf




